Jumper JPD-500F -
pulzni oxymetr
Manual

Obsah balenf

Oxymetr, pouzdro, 2x AAA baterie, 3filirka
s poutkem, manudl

Popis zaffzenf

Battery cover
Baltery cover —kryt baterie
Baltory coverlock )
Battery cover
lock — zamek
krytu




OLED screen
Power on bution —displej
Function bution

Power on
button /
Function
button —

ovladaci tlacitko

Popis informacf na displeji

I
-%Sp0:z Ml bpmPR-

98" 75
i e s b e i i

Vlevo nahofe — symbol saturace krve
Vlevo uprostfed — namérend hodnota
saturace

Nahore uprostied — stav baterie
Uprostied — symbol PI

Uprostied dole — naméfend hodnota Pl
Vpravo nahofe — symbol méfeni pulzu




Vpravo dole — namérena hodnota pulzu
Spodni ¢ast displeje — graf

Pozn. symbol baterie a symbol Bluetooth
nemusi byt na displeji zobrazen neustdle.

Nastavenf zafizenf

Zafizeni zapnéte kratkym podrzenim tlacitka.

Dal3imi kratkymi stisky tlacitka ménite
orientaci displeje.

Pokud tla¢itko podrzite déle, dostanete se do
nastaveni. Zde se pohybujete kratkym stiskem
tlacitka, volby ménite delSim podrienim
tlacitka.

V nastaveni lze uréovat alarm pfi zjisténi
abnormalnich hodnot, upravovat zvuk, jas
displeje a provést obnovu do tovarniho
nastaveni



PouZivan( zaffzenl

Vlozte do zafizeni ukazovacek, jak je
znazornéno na obrazku. Zafizeni zapnéte. Po
nékolika sekunddch se na displeji objevi
naméfeného hodnoty.

Pozn. pii méfeni se snazte byt v klidu a
nehybat rukou pfes jejiz prst se provadi
méfeni. V opaéném pfipadé mize byt méfeni
nepresné.



Propojenf s aplikac(

Spustte aplikaci JumperHealth a spustte v ni
menu oxymetru. Zapnéte zafizeni,
automaticky se propoji s mobilnim telefonem.
Namérené hodnoty se v realnim ¢ase
zobrazuji na displeji mobilu. V zaloZce Historie
mizZete vidét historii méreni.

Vyména baterii

Uvolnéte zdmek zadniho krytu a poté kryt
vysurite. VloZte dvé AAA baterie.

Bezpe&nostn! pokyny

Zafizeni neponofujte do vody.

Zafizeni Cistéte za pomoci jemné navlhéeného
hadfiku.

NepouZivejte zafizeni pokud jevi znamky
jakéhokoliv poskozeni.

Pokud zafizeni planujete dlouho nepouzivat,
vyjméte z néj baterie.



Nenechavejte zafizeni na pfimém slunci.

Likvidace

Vyrobek obsahuje baterie a/nebo
recyklovatelny elektricky odpad. V zdjmu
ochrany prostiedi nelikvidujte vyrobek
[r— s béznym odpadem, ale odevzdejte jej
k recyklaci na sbérné misto elektrického
odpadu.

Prohl&3enf o shodé

Timto dovozce, spole¢nost Satomar s.r.o (Karlova 37,
614 00 Brno) prohlasuje, Ze vyrobek spliiuje veskeré
zakladni pozadavky smérnic EU, které se na ni vztahuji.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je
ke staZeni na http://www.satomar.cz.
Copyright © 2021 Satomar, s.r. 0.

Vsechna prava vyhrazena.
Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Tiskové chyby vyhrazeny.

Nejaktualng&jsi verzi manualu najdete vidy na
www.mobilnipodpora.cz.


http://www.satomar.cz/
http://www.mobilnipodpora.cz/

Jumper JPD-500F -
pulzni oxymetr

Manual

Obsah balenia

Oxymeter, puzdro, 2x AAA batéria, tunelové
stahovanie so slu¢kou, manudl

Popis zariadenia

Battery cover -
Ballery cover kryt batérie -
Baltory coverlock )
Battery cover
lock - zdmok
krytu batérie




OLED screen

ED screen ED sci
Power on bution —displej
Function bution

Power on
button /
Function
button -
Tlacidlo zapnutia / Funkéné tlacidlo

Popis informacii na displeji

I
-%Sp0:z Ml bpmPR-

98" 75
i e s b e i i

Vlavo hore - Symbol sytosti krvi
Vlavo v strede — Meranie SpO2

V strede hore - Stav batérie

V strede - PI Symbol

Spod stred — Namerana hodnota PI
Vpravo hore - Symbol merania pulzu




Vpravo dole — Namerana hodnota pulzu
Spodna Cast displeja - Graf

Vsimnite si, Ze na displeji sa nemusi vZdy
zobrazovat symbol batérie a symbol
Bluetooth.

Nastavenie zariadenia
Kratko podrzte tlacidlo na zapnutie zariadenia.

Ak chcete zmenit orientéciu displeja, kratko
stlacte tlacidlo.

Ak podrizite tlacidlo dlhsie, budete presukani
do nastaveni. Tu sa pohybujete kratkym
stlacenim tlacidla a menite moZnosti
podrzanim tlacidla na dlhsiu dobu.

V nastaveniach mdzete nastavit budik, ked'sa
zistia abnormdlne hodnoty, upravit zvuk, jas
displeja a obnovit vyrobné nastavenia.



PouZivanie pristroja

Vlozte ukazovak do zariadenia tak, ako je to
znazornené na obrazku. Zapnite zariadenie.
Po niekolkych sekundach sa na displeji zobrazi
namerana hodnota.

Poznamka: Pri merani sa snazte byt pokojni a
nehybte rukou, cez ktorej sa meraju prsty. V
opacnom pripade mdze byt meranie
nepresné.



Prepojenie na aplikaciu

Otvorte JumperHealth a spustite v iom menu
oxymetra. Zapnite zariadenie, automaticky sa
pripoji k mobilnému telefénu. Namerané
hodnoty sa zobrazuji na mobilnom displeji v
redlnom case. Na karte Histéria sa zobrazi
histéria merani.

Vymena batérii

Uvolnite zamok zadného krytu a potom
vysunut kryt. VloZte dve batérie velkosti AAA.

Bezpecnostné pokyny

Zariadenie neposuvajte vo vode.

Zariadenie Cistite jemne navlhcenou
handrickou.

Zariadenie nepouzivajte, ak vykazuje zndmky
poskodenia.

Ak plénujete zariadenie 1-6 pouzivat 10 rokov,
vyberte batérie.



Nenechavajte pristroj na priamom slne¢nom
svetle.

Likvidaciu

Vyrobok obsahuje batérie a/alebo
recyklovatelny elektricky odpad. V zaujme
ochrany Zivotného prostredia
[r— nevyhadzujte vyrobok spolu s beznym
odpadom, ale odovzujte ho na recyklaciu
do zberného miesta elektrického odpadu.

Vyhlasenie o zhode

Dovozca, Satomar s.r.o. (Karlova 37, 614 00 Brno),
prehlasuje, 7e vyrobok splfia vietky zakladné
poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode si
mbZete stiahnut
http://www.satomar.cz. Copyright ©

2021 Satomar, s. r. 0. VSetky prava vyhradené.
Vzhlad a 3pecifikicie mdzu byt zmenené bez
predchédzajlceho upozornenia. Chyby tlace
vyhradené.

Najnovéjsi verzie manualu je k dispozicii na
www.mobilnipodpora.cz.


http://www.satomar.cz/
http://www.satomar.cz/

Jumper JPD-500F -
pulse oximeter

Manual

Contents of the package

Oximeter, case, 2x AAA battery, drawstring
with loop, manual

Description of the device

Ballery cover
Baltery eover lock




ED screen

Power on bution
Function bution

Description of the information on the display

I
-%Sp0:z Ml bpmPR-

98" 75
i e e b e i i

Top Left - Blood Saturation Symbol
Centre Left - Saturation Measured

Top Middle -Battery Status

Middle - PI Symbol

Bottom Middle - Measured Pl Value
Top Right — Pulse Measurement Symbol
Right — Measured Pulse

Bottom Of Display - Graph




Note the battery symbol and bluetooth symbol
may not be displayed on the display at all
times.

Set up your device

Briefly hold the button to turn on the device.

Press the button again briefly to change the
display orientation.

If you hold the button longer, you will be
taken to the settings. Here you move at the
short touch of a button, changing the options
by holding the button for a longer time.

In settings, you can set an alarm when
abnormal values are detected, adjust the
sound, display brightness, and restore to
factory settings



Use of the device

Insert the index finger into the device, as
shown in the figure. Turn on the device. After
a few seconds, the measured value appears
on the display.

Note: When measuring, try to be calm and do
not move your hand over whose finger
measurements are made. Otherwise, the
measurement may be inaccurate.



Link to an app

Open JumperHealth and run the oximeter
menu in it. Turn on the device, it will
automatically connect to your mobile phone.
The measured values are displayed on the
mobile display in real time. In the History tab,
you can see the measurement history.

Replacing batteries

Release the lock of the back cover and then
slide the cover out. Insert two AAA batteries.

Safety instructions

Do not subdue the device in water.

Clean the device with a gently damp cloth.
Do not use the device if it shows signs of any
damage.

If you plan not to use the device for a long
time, remove the batteries.



Do not leave the device in direct sunlight.

Disposal

The product contains batteries and/or

recyclable electrical waste. In order to

protect the environment, do not dispose
I

of the product with ordinary waste, but
hand it over for recycling to a collection
point of electrical waste.

Declaration of conformity

The importer, Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Brno),
declares that the product meets all the essential
requirements of eu directives that apply to it.

The full text of the Declaration of
Conformity can be downloaded
http://www.satomar.cz. Copyright ©

2021 Satomar, s. r. o. All rights
reserved.
Appearance and specifications may be changed without
notice. Print errors reserved.
The most up-to-date version of the manual can always
be found www.mobilnipodpora.cz.


http://www.satomar.cz/
http://www.satomar.cz/
http://www.mobilnipodpora.cz/

Jumper JPD-500F -
pulse oximeter

Manual

Contents of the package

Oximeter, case, 2x AAA battery, drawstring
with loop, manual

Description of the device

Ballery cover
Baltery eover lock




ED screen

Power on bution
Function bution

Description of the information on the display

I
-%Sp0:z Ml bpmPR-

98" 75
i e e b e i i

Top Left - Blood Saturation Symbol
Centre Left - Saturation Measured

Top Middle -Battery Status

Middle - PI Symbol

Bottom Middle - Measured Pl Value
Top Right — Pulse Measurement Symbol
Right — Measured Pulse

Bottom Of Display - Graph




Note the battery symbol and bluetooth symbol
may not be displayed on the display at all
times.

Set up your device

Briefly hold the button to turn on the device.

Press the button again briefly to change the
display orientation.

If you hold the button longer, you will be
taken to the settings. Here you move at the
short touch of a button, changing the options
by holding the button for a longer time.

In settings, you can set an alarm when
abnormal values are detected, adjust the
sound, display brightness, and restore to
factory settings



Use of the device

Insert the index finger into the device, as
shown in the figure. Turn on the device. After
a few seconds, the measured value appears
on the display.

Note: When measuring, try to be calm and do
not move your hand over whose finger
measurements are made. Otherwise, the
measurement may be inaccurate.



Link to an app

Open JumperHealth and run the oximeter
menu in it. Turn on the device, it will
automatically connect to your mobile phone.
The measured values are displayed on the
mobile display in real time. In the History tab,
you can see the measurement history.

Replacing batteries

Release the lock of the back cover and then
slide the cover out. Insert two AAA batteries.

Safety instructions

Do not subdue the device in water.

Clean the device with a gently damp cloth.
Do not use the device if it shows signs of any
damage.

If you plan not to use the device for a long
time, remove the batteries.



Do not leave the device in direct sunlight.

Disposal

The product contains batteries and/or

recyclable electrical waste. In order to

protect the environment, do not dispose
I

of the product with ordinary waste, but
hand it over for recycling to a collection
point of electrical waste.

Declaration of conformity

The importer, Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Brno),
declares that the product meets all the essential
requirements of eu directives that apply to it.

The full text of the Declaration of
Conformity can be downloaded
http://www.satomar.cz. Copyright ©

2021 Satomar, s. r. o. All rights
reserved.
Appearance and specifications may be changed without
notice. Print errors reserved.
The most up-to-date version of the manual can always
be found www.mobilnipodpora.cz.


http://www.satomar.cz/
http://www.satomar.cz/
http://www.mobilnipodpora.cz/

Jumper JPD-500F -
Pulsoximeter

Manuell

Inhalt des Pakets

Oximeter, Gehause, 2x AAA Batterie,
Kordelzug mit Schlaufe, manuell

Beschreibung des Geréts

Ballery cover
Battery cover lock




ED screen

Power on bution
Function bution

Beschreibung der Informationen auf dem
Display

I
- %Sp0z M@ bpmPR-

98 75
T T Y YYYY

Oben links - Blutsattigung Symbol
Mitte Links - Sattigung gemessen
Obere Mitte - Batteriestatus

Mitte — PI Symbol

Bottom Middle - Gemessener Pl
Wert oben rechts — Pulsmesssymbol




Rechts — Gemessener
Der untere Teil der Anzeige - Grafik

Beachten Sie, dass das Batteriesymbol und das
Bluetooth-Symbol méglicherweise nicht immer
auf dem Display angezeigt werden.

Einrichten lhres Gerits

Halten Sie die Taste kurz gedriickt, um das
Gerat einzuschalten.

Driicken Sie die Taste erneut kurz, um die
Anzeigeausrichtung zu dndern.

Wenn Sie die Taste langer gedriickt halten,
werden Sie zu den Einstellungen gebracht.
Hier bewegen Sie sich auf knopfdruckund
andern die Optionen, indem Sie die Taste
langer gedriickt halten.

In den Einstellungen kénnen Sie einen Alarm
einstellen, wenn ungewohnliche Werte



erkannt werden, den Ton anpassen, die
Helligkeit anzeigen und die
Werkseinstellungen wiederherstellen.

Verwendung des Gerits

Setzen Sie den Zeigefinger in das Gerét ein,
wie in der Abbildung dargestellt. Schalten Sie
das Gerdat ein. Nach einigen Sekunden
erscheint der Messwert auf dem Display.

Hinweis: Versuchen Sie beim Messen, ruhig zu
sein und bewegen Sie ihre Hand nicht tber
deren Fingermessungen. Andernfalls kann die
Messung ungenau sein.



Link zu einer App

Offnen Sie JumperHealth und fiihren Sie das
Oximeter-Menii darin aus. Schalten Sie das
Gerét ein, es wird automatisch mit lhrem
Mobiltelefon verbunden. Die Messwerte
werden auf dem mobilen Display in Echtzeit
angezeigt. Auf der Registerkarte Verlauf
koénnen Sie den Messverlauf anzeigen.

Austausch von Batterien

Lésen Sie das Schloss der hinteren Abdeckung
und schieben Sie die Abdeckung dann heraus.
Legen Sie zwei AAA-Batterien ein.

Sicherheitshinweise

Unterwerfen Sie das Gerét nicht in Wasser.
Reinigen Sie das Gerat mit einem sanft
feuchten Tuch.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es
Anzeichen von Beschadigungen zeigt.



Wenn Sie das Gerét fiir eine lange Zeit nicht
verwenden méchten, entfernen Sie die
Batterien.

Lassen Sie das Gerat nicht in direkter
Sonneneinstrahlung.

Zur verfligung

Das Produkt enthélt Batterien und/oder
recycelbaren Elektroschrott. Um die
Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie das
[r— Produkt nicht mit gewéhnlichen Abféllen,
sondern (ibergeben Sie es zur Verwertung
an eine Sammelstelle fiir Elektroschrott.

Konformitatserklarung

Der Einfiihrer, Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Briinn),
erklart, dass das Produkt alle wesentlichen
Anforderungen der eu-Richtlinien erfiillt, die fir sie
gelten.
Der vollstandige Text der
C € Konformitétserkldrung kann
http://www.satomar.cz
heruntergeladenwerden. Copyright © 2021 Satomar, s.
r. 0. Alle Rechte vorbehalten.
Aussehen und Spezifikationen kénnen ohne vorherige


http://www.satomar.cz/
http://www.satomar.cz/

Ankiindigung geéndert werden. Druckfehler reserviert.
Die aktuellste Version des Handbuchs finden Sieimmer
www.mobilnipodpora.cz.


http://www.mobilnipodpora.cz/
http://www.mobilnipodpora.cz/

Jumper JPD-500F —
impulzusoximéter

Kézi
A csomag tartalma

Oximéter, tok, 2x AAA akkumuldtor, hurkos
hazd6zsinds, kézi

A késziilék leirdsa

Baltery cover
Baltery cover lock




ED screen

Power on bution
Function bution

A kijelzén talalhato informacidk leirasa

I
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98" 75
i e e b e i i

Bal fels6 sarokban - a vér telitettségének
szimbdluma

Balra kézépen - mért telitettség
Legfels6 kozép-akkumulator allapot
K6z€psé - Pl szimbolum

Also kozépsé - mért Pl érték

Jobb felsé - impulzusmérés szimbdlum




Jobb - mért pulzus
A kijelz6 alja - grafikon

Vegye figyelembe, hogy az akk lator
szimbdluma és a Bluetooth szimbdlum nem
mindig jelenik meg a kijelzén.

Az eszkoz beallitasa

Roviden tartsa lenyomva a gombot a készilék
bekapcsoldshoz.

A kijelzé téjoldsanak megvaltoztatasahoz
nyomja meg réviden a gombot.

Ha hosszabb ideig tartja a gombot, a rendszer
a beallitasokhoz kertl. Itt mozog egy rovid
gombnyomassal, megvaltoztatva a
bedllitdsokat a gomb hosszabb ideig tartd
lenyomdssal.

A beallitdsokban riasztast éllithat be, ha
rendellenes értékeket észlel, bedllithatja a



hangot, megjelenitheti a fényerét, és
visszadllithatja a gyari bedllitasokat

A késziilék haszndlata

Helyezze be a mutatdujjat az eszkozbe, amint
az dbran lathato. Kapcsolja be a késziiléket.
Néhany masodperc mulva a mért érték
megjelenik a kijelzén.

. u

Megjegyzés: A mérés soran probéljon meg
nyugodt lenni, és ne mozgassa a kezét,
amelynek ujjmérése torténik. Ellenkezé
esetben a mérés pontatlan lehet.



Alkalmazédsra mutaté hivatkozas

Nyissa meg a JumperHealth mendt, és
futtassa benne az oximéter menit. Kapcsolja
be a késziiléket, automatikusan csatlakozik a
mobiltelefonhoz. A mért értékek valés id6ben
jelennek meg a mobil kijelz6n. Az El6zmények
lapon lathatja a mérési el6zményeket.

Akkumulatorok cseréje

Engedje el a hatlap zarat, majd csusztassa ki a
fedelet. Helyezzen be két AAA elemet.

Biztonsagi utasitasok

Ne (izd le a késziiléket vizben.

Tisztitsa meg a késziiléket egy enyhén nedves
ruhdval.

Ne hasznalja a késziiléket, ha sériilés jeleit
mutatja.

Ha azt tervezi, hogy hosszu ideig nem
haszndlja a késziiléket, vegye ki az elemeket.



Ne hagyja a késziléket kozvetlen napfényben.

Artalmatlanitas

A termék akkumulatorokat és/vagy
Ujrahasznosithaté elektromos hulladékot
tartalmaz. A kérnyezet védelme
[r— érdekében ne dobja ki a terméket
kodzonséges hulladékkal, hanem adja at
Ujrahasznositasra az elektromos hulladék gydijtépontra.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az importér, a Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Brno)
kijelenti, hogy a termék megfelel a ra vonatkozé unids
irdnyelvek valamennyi alapveté kovetelményének.

A megfelel&ségi nyilatkozat teljes
szovege letolthets
http://www.satomar.cz. Szerz6i ©
2021 Satomar, s. r. 0. Minden jog
fenntartva.
A megjelenés és a specifikaciok elGzetes értesités
nélkil maédosithatdok. Fenntartott nyomtatasi hibak.

A kézikonyv legfrissebb verzidja mindig megtaldlhat6 a
www.mobilnipodpora.cz.


http://www.satomar.cz/

	Likvidace
	Prohlášení o shodě
	Likvidáciu
	Vyhlásenie o zhode
	Disposal
	Declaration of conformity
	Disposal
	Declaration of conformity
	Zur verfügung
	Konformitätserklärung
	Ártalmatlanítás
	Megfelelőségi nyilatkozat

